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Karlheinz Braun
Sétze zum MiniDrama

1

MiniDramen sind Kiirzeststiicke, szenische Reduktio-
nen, dramatische Abbreviaturen und Bagatellen, sind
dramatische minimal art.

2

Ein MiniDrama ist mehr die Idee als deren Realisie-
rung, ist mehr die Situation als deren Analyse, ist oft
der kiirzeste Weg zur erhellenden szenischen Pointe.

3

Das MiniDrama vermag in seiner Kiirze nicht, wozu
sich das Grofldrama seit der Antike berufen fithl,
nimlich die Probleme der Menschheit zu l6sen, ohne
dafl es an deren Klirung desinteressiert wiire.

4
Das MiniDrama braucht die grofien Probleme nicht
zu lésen. Es erscheint daher befreit vom Druck des
Dramatischen, vom Zwang zum Bedeutenden, befreit
vom Anspruch des Theaters als einer moralischen
Anstalt.

5

Das MiniDrama ist die zugespitzte Form des Einak-
ters. Die Entwicklung dorthin verliuft in gerader Li-
nie. Sieht man, mit Peter Szondi, Cechovs Dialoge als
verkappte Monologe, die Monologe wiederum nicht
mehr in ihrer traditionellen Form, sondern vielmehr
als Zeichen fiir das »Verstummen des Dramasc, sieht

9
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Peter Handke
Zugauskunjft

— Ich mochte nach Stock.

Sie fahren mit den Fernschnellzug um 6 Uhr 2.

Der Zug ist in Alst um 8 Uhr 51.

Sie steigen um in den Schnellzug nach Teist.

Der Zug fihrt von Alst ab um 9 Uhr 17.

Sie fahren nicht bis nach Teist, sondern steigen aus in
Benz. Der Zug ist in Benz um 10 Uhr 33.

Sie steigen in Benz um in den Schnellzug nach Eifa
mit dem Kurswagen nach Wéssen.

Der Schnellzug nach Eifa fihrt ab um 10 Uhr 38.
Der Kurswagen wird in Aprath abgehingt und an den
Schnellzug Uchte-Alsenz gekoppelt.

Der Zug fihrt in Aprath ab um 12 Uhr 12.

Ab Emmen fihrt der Zug als Eilzug.

Sie fahren nicht bis nach Wéssen, sondern steigen um
in Bleckmar.

Der Zug ist in Bleckmar um 13 Uhr 14.

In Bleckmar kénnen Sie sich umsehen bis 15 Uhr 23.
Um 15 Uhr 23 fihrt von Bleckmar ein Eilzug ab nach
Schee.

(Dieser Zug verkebrt nicht am 24. und 25.12. und fibrt
nur sonntags 1. Klasse.)

Sie kommen in Schee-Siid an um 16 Uhr 59.

Die Fihre nach Schee-Nord geht ab um 17 Uhr 5.
(Bei Sturm, Nebel und wunvorbergesehenen Ereignissen
kann der Fibrverkehr ausfallen.)

Sie sind in Schee-Nord um 17 Uhr 20.

Um 17 Uhr 24 fihrt vom Bahnhof Schee-Nord der
Personenzug ab nach Sandplacken.
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(Dieser Zug fithrt nur 2. Klasse und verkebrt nur an
Werktagen und verkaufsoffenen Samstagen.)

Sie steigen aus in Murnau.

Der Zug ist in Murnau ungefihr um 19 Uhr 30.
Vom gleichen Bahnsteig fihrt um 21 Uhr 12 ein Per-
sonen- und Giliterzug weiter nach Hiitzel.

(In Murnau gibt es einen Warteraum.)

Sie sind in Hitzel um 22 Uhr 33. (Diese Zeiten sind
ohne Gewibr.)

Da der Personenverkehr von Hiitzel nach Kriin einge-
stellt ist, nehmen Sie den am Bahnhofsvorplatz war-
tenden Bahnbus (obne Gewibr).

Sie steigen aus in Vach gegen 1 Uhr.

Der erste Straflenbus von Vach geht ab um 6 Uhr 15.
(In Vach gibt es keinen Mietwagen.)

Sie sind in Fisal um 8 Uhr 9.

Der Bus um 8 Uhr 10 von Eisal nach Weiden ver-
kehrt nicht in den Schulferien.

Sie sind in Weiden um 8 Uhr 50.

Um 13 Uhr geht der Bus eines Privatunternehmens
von Weiden iiber Mollen-Forst-Ohle nach Schray.
(Nach Schray und Oble fibrt der Bus weiter nur nach
Bedarf’)

Sie sind in Schray um 14 Uhr 50.

Zwischen Schray und Trompet verkehrt um diese
Zeit ein Milchwagen, der bei Bedarf auch Personen
befordert. In Trompet kénnen Sie gegen 16 Uhr sein.
Zwischen Trompet und Stock gibt es keine Kraftver-
kehrslinie.

Zu Fufl kénnen Sie gegen 17 Uhr 30 in Stock sein.

— Im Winter 1st es dann schon wieder dunkel?
— Im Winter ist es dann schon wieder dunkel.
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Heinrich Henkel
Steinzeit

Personen: ERSTER ARBEITER - ZWEITER ARBEITER

Wenn der Vorhang sich &ffnet, wird einzig ein Holz-
block in der hinteren Bithnenmitte sichtbar.

Auf der rechten Bithnenseite werden drei Paletten mit
je 2 cbm Ziegelsteinen und gleichzeitig auf der linken
Bithnenseite drei leere Paletten herabgelassen.

Zwei verschieden kriftige Arbeiter erscheinen, be-
trachten kurz die Situation, ziehen Handschuhe an
und beginnen, die Ziegelsteine im Kreuzverband auf
die drei leeren Paletten zu stapeln.

Sie sollen flink sein und bei jedem Gang méglichst
viele Steine packen. Sie werden zu schwitzen begin-
nen und ihre Pullover ausziehen, sie iiber den Holz-
block hingen. Einer von ihnen muf} sich erst an die
Arbeit gewdhnen. Er wird sich nicht richtig bewegen.
Es wird Irrtiimer geben. Sie werden Schwichen haben,
widerstrebendes und Es-mufl-sein-Verhalten zeigen.
Sie korrigieren sich gegenseitig. Manchmal werden
unterwegs Steine herunterfallen, einzelne zerbrechen.
Die zerbrochenen Steine bleiben liegen.

Wenn je 2 cbm Ziegelsteine minus den zerbrochenen
auf die drei Paletten umgesetzt sind, streifen die Ar-
beiter ihre Handschuhe ab, nehmen ihre Pullover und
verlassen die Biihne.

Die beladenen Paletten werden gleichzeitig mit den
leeren hochgezogen. Wenn nur noch der Holzblock
und die zerbrochenen Ziegelsteine zu sehen sind, fallt
der Vorhang.
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Hansj6rg Schneider
Nihen

Einige Frauen sitzen auf einer Bank. Jede niht sich
ein Kleid. Eine andere steht am Ausgang und wartet.
Fine der sitzenden Frauen hat ihr Kleid fertig, sie
steht auf, geht zur Wartenden und gibt ihr das Kleid
zur Kontrolle. Die Wartende zerreifit das Kleid,
nimmt es mit, geht zur Bank, setzt sich und fingt an
zu nihen. Die andere ist jetzt die Wartende, bis wie-
der eine der Sitzenden ihr Kleid fertig hat, aufsteht,
zur Wartenden geht und ihr das Kleid zeigt. Die War-
tende zerreifit das Kleid wieder, nimmt es mit, setzt
sich und fingt an zu nihen, und die andere wartet
wieder. Das spielt sich mehrmals ab. Endlich kommt
ein Mann herein. Er flirtet mit der Wartenden,
schmust mit ihr, dann geht er mit ihr hinaus. Die an-
deren Frauen schauen ihnen nach.
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NEUTR. der wetzt!

Wenn Vorkang vorhanden, mufs er jetzt unbedingt fallen.
Wenn kein Vorbang vorbanden, fallt er jetzt nicht, sondern
die Zubérerschaft wird mit dem allgemein bekannten
Schiager »Oh, du Frobliche!« verabschiedet. Fiir Rentner
iiber achtzig in Begleitung ibrer Eltern werden am Ausgang
Schokoladenplitzchen verteilt.
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Wilfrid Grote
Der Anfang vor dem Ende

Er und sie im Bett.

SIE Wann kommst du wieder?

ErR Ich bin da.

SIE Ich meine morgen oder iibermorgen.

Er lacht.
Am liebsten wiirde ich dich gar nicht fortlassen.

ER Ich muf fort.

SIE Warum?

FR Damit ich wiederkommen kann.

Sie lacht. Nach einer Weile stebt er auf.
Ich muf} jetzt gehn.

SIE Bitte, bleib noch einen Moment.

ER Es ist spit geworden.

SIE Ich will dich umarmen.

ER Meine Frau wird sich Sorgen machen.

SIE Nur fiinf Minuten.

FR Du kennst meine Frau nicht.

Er kleidet sich an.

SIE Du hast zu Hause nicht, was du bei mir suchst,
und findest bei mir nicht, was du zu Hause hast.
Warum solltest du dich entscheiden, wenn du alles
haben kannst?

ER Soll ich mich entscheiden?

SIE Lieber nicht.

ErR Na also.

SIE Warum sagst du deiner Frau nicht die Wahrheit?

ER Das verstehst du nicht.

SIE Wenn deine Frau nun heute abend vielleicht einen
alten Freund getroffen hat?
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Meine Frau?
Er wird unrubig.
Wo sind meine Schuhe?
Ste steht auf und holt seine Schube unter dem Bert
bervor.
Danke.
Bist du eifersiichtig?
Das Wort kenne ich nicht.
Kennst du das Gefiihl?
Jetzt verstehe ich, du bist eifersiichtig.
a,
{-Iér gut zu, bei meiner Frau lebe ich, und dich
liebe ich.
Fiir diese Liebe verschwindest du zu schnell.
Warum sollte ich meiner Frau wehtun?
Sie gibt ihm eine Obrfeige.
Er schligt zuriick.
Sie fillt aufs Bet.
Er gebt.

Fitzgerald Kusz
Nachtstiick

Es ist Nacht. Ein Mann und eine Fray liegen in den
Ebebetten.

FraUu
MANN
Frau
MANN

FRAU
MANN

-FrAU
MANN

FraU
MANN
Frau

MANN
FrAaU
MANN
FrAU

MANN

Du brauchst gohr nix soong.

Tich sooch doch nix.

lich hou ganz daitli ghért, dafld wos gsacht hast.
lich hou obber nix gsacht, su wohr iich dou
liich.

Daf}di fei ned taischt!

Tich werr doch wissn, obbi wos gsacht hou
odder ned!

Obber wennis ghért hou?

Du kannst gohr nix ghért hoom, weili gohr
nix gsacht hou! Pause. Du werst wos gsacht
hoom, und nou hast gmaant, des bin iich.
lich hou nix gsacht.

Lich aa ned.

Naa, du hast schon wos gsacht, sunst hittis
ja ned...

Etz langts mer obber langsam...

Sichsters, etz gibsters also doch zou.

Iich geb gohr nix zou, weili nix gsacht hou.
Du werst halt laut denkt hoom...

lich hou in meim ganz Lehm nu nje laut
denkt! Suweit kummts nu!

Rech di doch ned su auf! Manchmal maant
mer halt, mer hout wos ghért, obber in
Wirklichkeit hout ned #imall anner Wos
gsacht. Des is amm blouf} su vurkummer,

dafs...
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Kurt Bartsch
Das Bein

Clownsspiel

Personen: HANS, ein mannlicher Clown, und GRETE,
die auf einem Stubl sitzt und ibre sberlangen Beine
zeigt.

HANs  Ach, meine liebe Grete! Ich habe solche Angst!

GRETE Wovor denn, mein lieber Hans?

HANS Daf} du mich eines Tages verldft. Er kift ibre
Beine. Du hast so schéne Beine! Alle Minner drehen
sich nach dir um.

GRETE Unsinn, mein lieber Hans.

HANS Es wiirde mich dennoch beruhigen, wenn ich
dir ein Bein absigen diirfte.

GRETE Bitte. Wenn es dich beruhigt, mein lieber Hans.

Er sdgt. Grete weint.

HANS Warum weinst du denn, liebe Grete?

GRETE Mein Bein tut weh, lieber Hans.

HANS Das ist ein ganz natiirlicher Vorgang, der
nichts zu bedeuten hat. Auch mir bereitet das Sigen
eine gewisse Anstrengung, da es eine ungewohnte
Tatigkeit ist. Ich schwitze, aber verzage nicht.

Musik. Er sigt ihr das Bein ab, betrachtet es stolz.

HANS Was sagst du zu der Schnittfliche, liebe Grete?
Obwohl das Sigen, wie gesagt, eine ungewohnte
Titigkeit fiir mich ist, habe ich ganze Arbeit gelei-

stet!
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Er zeigt das Bein ins Publikum.

HANS Das macht mir so schnell keiner nach. Zu
Grete. So, und nach dieser aufreibenden Arbeit be-
nétige ich dringend ein Bier.

GRETE Ja, lieber Hans.

HANS Und warum stehst du nicht auf und holst mir
ein Bier?

GRETE Ich kann nicht aufstehn.

HANS So.

GRETE Ich habe nur noch ein Bein.

HANs Du Schlampe! Wie Liufst du denn wieder

_rum?

GRETE Ich laufe ja nicht.

HANsS Das ist auch so eine Schweinere; von dir!
Abgesehen von dem niederschmetternden Anblick,
den du mir bietest, soll ich mir mein Bier wohl
selber holen? Antworte!! Grete weint. Schén, wie
du willst. Aber das eine wisse: du zwingst mich
férmlich dazu, daf ich mich nach einer anderen
Frau umsehe. Er stofft sie vom Stubl. Aber vorher
mache ich dir Beine, du Dreckstiick!

Ende
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